Tru Dot FIXED PISTOL SET CZ P01 G/G

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by
marksmen and journeymen level shooters have shown an increase of over
85% in hit efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-
DOT® models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive
aiming which requires no transition from day to night use. Day and night, the
shooter’s aiming reference is three solid dots, identical in appearance and
location under all light conditions. Designed as replacement parts for the AVAIL ABI
standard weapon sights, Meprolight’s Self-llluminated night sights can be

mounted directly with minor modifications. Superior production methods and

rigid quality control have made Meprolight® the first choice among law

enforcement agencies, defense decision-makers, and major weapon

manufacturers. A full quality program, certified to ISO-9001:2008 and

complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products

and processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to

these demanding quality levels. Meprolight® leads the world in OEM and

after-market self-illuminated sights for handguns. Designed to replace the

existing front and rear sights, the highly visible Tru-Dot® sights are perfect for

daylight, low-light, and nighttime conditions. Meprolight® is Responding to

users needs, our TRU-DOT® models are available in various tritium dots color

on the rear sight : Green, Yellow, Orange (Yellow or Orange for selected

models only) and green tritium dot on the front sight .

Attributes

e Name: Tru Dot FIXED PISTOL SET CZ P01 G/G
e Manufacturer: MEPROLIGHT

e Product no.: EU2010521

e Mfr. No.: 0177753101

e Color: Black

e Make: CZ

e Model: PO1

¢ Delivery weight: 0.6kg

e UPC: 840103137018
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Sicherheitshinweise fur das Tru Dot FIXED PISTOL
SET CZ P01 G/G

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des Tru Dot FIXED PISTOL SET CZ P01 G/G. Diese selbstleuchtenden
Nachtsichten sind darauf ausgelegt, lhre SchieRfahigkeiten zu verbessern und lhnen zu helfen, Ziele unter
schlechten Lichtverhaltnissen praziser zu treffen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Halten Sie sich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften beim Umgang mit Feuerwaffen und Zubehér.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Nachtsichten nur mit der vorgesehenen Waffe (CZ PO1).

Achten Sie darauf, dass die Nachtsichten immer sauber und frei von Schmutz sind, um optimale Sicht zu
gewahrleisten.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Chemikalien oder Lésungsmitteln, die die Nachtsichten beschadigen
kénnten.

Stellen Sie sicher, dass die Nachtsichten korrekt montiert sind, bevor Sie die Waffe verwenden.
Verwenden Sie die Nachtsichten nicht bei extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit, die die Funktion
beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Montage der Nachtsichten:

o Entfernen Sie die StandardWaffenvisiere vorsichtig mit einem geeigneten Werkzeug.

o Montieren Sie die Tru Dot Nachtsichten an der vorgesehenen Stelle. Achten Sie darauf, dass sie
fest sitzen.

o Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Nachtsichten, bevor Sie die Waffe verwenden.

2. Verwendung der Nachtsichten:
o Halten Sie die Waffe in einer sicheren Position, wahrend Sie die Nachtsichten verwenden.

o Zielen Sie auf das Ziel, indem Sie die drei soliden Punkte im Visier verwenden.
o Uben Sie regelmaRig, um lhre Zielgenauigkeit zu verbessern.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder autorisierte Handler.



Sie kénnen auch die EUSicherheitsplattform besuchen, um Informationen Gber Rickrufe und
Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem Tru Dot FIXED PISTOL SET CZ P01 G/G ist von grofSter Bedeutung. Indem
Sie diese Sicherheitsrichtlinien befolgen, tragen Sie dazu bei, Risiken zu minimieren und die Nutzung des
Produkts zu optimieren. Vielen Dank, dass Sie sich fiir Meprolight entschieden haben.



Tru Dot FIXED PISTOL SET CZ P01 G/G Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tru Dot FIXED PISTOL SET for your CZ PO1 G/G. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual
thoroughly before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Always handle your firearm with care and treat it as if it is loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until ready to shoot.

Store your firearm securely and out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect your firearm and sights for any signs of wear or damage.

Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight before firing.

Product Safety

e The Tru Dot FIXED PISTOL SET is designed for safe use under normal operating conditions.
¢ Follow all manufacturer instructions for installation and usage to minimize risks.
¢ If you encounter any issues with the product, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Enhanced Recalls

e Stay informed about product recalls through official channels.
¢ If a recall notice is issued, follow the instructions provided for safe return or remedy.

Online Shopping

¢ When purchasing online, ensure that the seller complies with safety regulations.
¢ Verify that the product description matches the item received.

Special Consumer Focus

e Extra caution should be taken if the product is used in environments accessible to children.
¢ Ensure that children do not have access to firearms or firearm accessories.

EU Contact Point
¢ For any safety inquiries, consult the provided contact information from the retailer or manufacturer.
Rapid Alerts

e Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on product safety.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not modify the Tru Dot FIXED PISTOL SET in any way.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.

Use only compatible firearms as specified by the manufacturer.

Be cautious when using the sights in lowlight conditions; ensure that your target is clearly identified.
Avoid using the sights in extreme weather conditions, such as heavy rain or snow, which may impair
visibility.



Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure your firearm is unloaded and in a safe working environment.
2. Remove 0Old Sights: Carefully remove the existing front and rear sights from your CZ P01 G/G.
3. Install New Sights:
o Align the Tru Dot sights with the mounting points on your firearm.
o Securely fasten the sights using the provided tools and follow the manufacturer's instructions for
torque specifications.
4. Check Alignment: After installation, check the alignment of the sights to ensure they are properly
positioned.

Usage

¢ Aiming: Utilize the three solid dots for aiming. The dots are designed to be visible in both day and night
conditions.

¢ Target Practice: Practice regularly in a controlled environment to become familiar with the sighting
system.

¢ Maintenance: Clean the sights with a soft cloth to remove dirt or debris. Avoid using harsh chemicals
that may damage the sight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for hazardous waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ If you are unsure about disposal methods, contact your local waste management authority for guidance.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety and usage, please consult the retailer or manufacturer from
whom you purchased the Tru Dot FIXED PISTOL SET. Ensure that you have your product details ready for a more
efficient response.

Thank you for prioritizing safety while using your Tru Dot FIXED PISTOL SET. Your responsible handling and care
contribute to a safer shooting experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Pistoleras Tru Dot FIXED PISTOL SET
CZ P01 G/G

Introduccidn
Gracias por elegir las miras nocturnas autoiluminadas MEPROLIGHT® para su pistola CZ PO1. Este producto ha

sido disefiado para mejorar su precisiéon en condiciones de poca luz. Para garantizar su seguridad y el correcto
uso del producto, lea atentamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.

Siempre verifica que tu pistola esté descargada antes de realizar cualquier instalacién o mantenimiento.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Si notas algun dafo en el producto, no lo uses y contacta al fabricante.

Utiliza las miras solo para el propésito para el que fueron disefiadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacion: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién para evitar dafios a la pistola o a las
miras.

¢ Uso en condiciones de poca luz: Familiarizate con el funcionamiento de las miras en condiciones de
poca luz antes de usarlas en situaciones criticas.

¢ Mantenimiento: Limpia las miras regularmente para asegurar su eficacia. Utiliza un pafo suave y evita
productos quimicos agresivos.

¢ Almacenamiento: Guarda la pistola en un lugar seguro y seco, lejos de la luz directa del sol y la
humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de las Miras:

o AsegUrate de que la pistola esté descargada.

o Retira las miras estandar de la pistola.

o Coloca las miras nocturnas autoiluminadas Meprolight en su lugar, asegurdndote de que estén
bien ajustadas.

o Realiza pruebas de alineacién para asegurarte de que las miras estén correctamente instaladas.

2. Uso de las Miras:

o En condiciones de luz diurna, utiliza los puntos sélidos de las miras para apuntar.
o En condiciones de poca luz, confia en la autoiluminacién de las miras para mejorar la visibilidad.
o Practica el uso de las miras en un entorno seguro antes de usarlas en situaciones de alta presion.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el producto, asegulrate de desecharlo de manera responsable.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas y componentes
relacionados.

* No tires las miras en la basura comun. Busca un centro de reciclaje adecuado o un programa de
devolucion.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor, consulta con el fabricante o el
distribuidor autorizado. Ellos pueden proporcionarte informacién adicional y asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo mds importante. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
efectivo de tu conjunto de miras Tru Dot FIXED PISTOL SET CZ P01 G/G.



Guide de Sécurité pour le Tru Dot FIXED PISTOL
SET CZ P01 G/G

Introduction

Ce guide est concu pour t'informer sur |'utilisation sécurisée du Tru Dot FIXED PISTOL SET CZ P01 G/G. Il
respecte les directives de sécurité des consommateurs de I'Union Européenne (UE) et vise a garantir une
utilisation s(ire et efficace de ce produit. Assuretoi de lire attentivement toutes les sections avant d'utiliser le
produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout dommage ou usure.

* Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

¢ En cas de probleme ou de doute concernant la sécurité, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation en faible luminosité : Les viseurs nocturnes sont concus pour améliorer la précision dans
des conditions de faible luminosité. Familiarisetoi avec leur fonctionnement avant utilisation.

¢ Manipulation : Manipule toujours I'arme avec précaution. Assuretoi que I'arme est déchargée lors de
I'installation ou de I'entretien du viseur.

 Conditions météorologiques : Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (pluie intense,
neige, etc.) qui pourraient affecter sa performance.

e Formation : Assuretoi d'avoir recu une formation adéquate sur I'utilisation de I'arme et des viseurs
avant de les utiliser.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

Vérifie que I'arme est déchargée.

Retire les viseurs d'origine de I'arme.

Installe les viseurs Tru Dot® en suivant les instructions spécifiques fournies avec le produit.
Assuretoi que les viseurs sont solidement fixés et alignés correctement.

el

o Utilisation :

1. Active les viseurs en fonction des conditions d'éclairage.
2. Prends le temps de t'habituer a la visée avant de tirer.
3. Pratique régulierement pour améliorer tes compétences.

Instructions de Disposal

e Elimination : Lorsque le produit n'est plus utilisé ou est endommagé, il doit &tre éliminé conformément
aux réglementations locales sur les déchets électroniques. Ne jette pas le produit avec les ordures
ménageres.

¢ Recyclage : Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région pour les composants
électroniques.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, ou pour signaler un produit dangereux,
consulte les autorités compétentes ou les plateformes de sécurité de I'UE.

En suivant ces directives, tu peux t'assurer d'utiliser le Tru Dot FIXED PISTOL SET CZ P01 G/G de maniere sire
et efficace. Prends soin de ta sécurité et de celle des autres lors de ['utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Tru Dot
FIXED PISTOL SET CZ P01 G/G

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tru Dot FIXED PISTOL SET CZ P01 G/G. Questa guida fornisce informazioni importanti
sulla sicurezza, sull'uso e sulla manutenzione del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni
per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.

Verificare che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.

Non modificare il prodotto in alcun modo, a meno che non sia specificamente indicato nelle istruzioni.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Sequire tutte le istruzioni per l'installazione e I'uso fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilita se non si & esperti nell'uso di mire notturne.

¢ Assicurarsi che il dispositivo sia sempre pulito e privo di detriti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se si & sotto I'influenza di sostanze che possono compromettere la capacita di
giudizio o reazione.

In caso di malfunzionamento del prodotto, interrompere immediatamente I'uso e contattare un
professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurarsi che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di procedere.
2. Rimozione delle mire esistenti: Utilizzare strumenti adeguati per rimuovere le mire standard
dell'arma.
Installazione delle mire Tru Dot:
o Posizionare la mira anteriore e posteriore nei rispettivi alloggiamenti.
o Assicurarsi che siano allineate correttamente e fissate saldamente.
4. Verifica: Controllare che le mire siano installate correttamente e che non ci siano allentamenti.

w

Uso

¢ Puntamento: Utilizzare il sistema di mira per allineare il bersaglio con i tre punti solidi forniti dalle mire
Tru Dot.

¢ Condizioni di Luce: Le mire sono progettate per funzionare in condizioni di luce sia diurna che notturna.
Non & necessario effettuare transizioni tra i due.

* Pratica: Si consiglia di esercitarsi regolarmente per migliorare le proprie capacita di puntamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e i materiali
pericolosi.

¢ Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

¢ Contattare le autorita locali per informazioni sui centri di raccolta o sui programmi di smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, si prega di consultare le
informazioni di contatto fornite dal produttore o dal rivenditore. Assicurarsi di avere il numero di modello e la
data di acquisto a portata di mano.

Conformita Normativa

Questa guida & redatta in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR)
dell'Unione Europea. E fondamentale seguire tutte le linee guida per garantire un uso sicuro e responsabile del
prodotto. In caso di prodotti difettosi o pericolosi, & possibile segnalare incidenti o rischi alle autorita
competenti.

Conclusione

La sicurezza & la nostra priorita. Seguire queste istruzioni garantira non solo la vostra sicurezza, ma anche la
corretta funzionalita del Tru Dot FIXED PISTOL SET CZ P01 G/G. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e buona
pratica!



Bruksanvisning for Tru Dot FIXED PISTOL SET CZ
PO1 G/G

Introduksjon

Takk for at du har valgt Tru Dot FIXED PISTOL SET CZ P01 G/G. Dette produktet er designet for & gi deg
forbedret sikting under alle lysforhold. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre sikker og effektiv
bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.
¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader.

Ved eventuelle problemer, kontakt en kvalifisert fagperson for hjelp.
Rapportér usikre produkter og ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

e Sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand fer du monterer siktene.

lkke pek vapenet mot deg selv eller andre under installasjon eller bruk.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hgrselsvern og vernebriller nar du bruker vapenet.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og potensielle farer i omradet der du bruker vapenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avsikret og at ingen ammunisjon er til stede.
o Rengjgr omradet der siktene skal monteres for & fijerne smuss og olje.

2. Montering av siktene:

o Fjern de eksisterende siktene fra vapenet ved hjelp av passende verktay.
o Plasser Tru Dotsiktene pa de angitte festepunktene.
o Stram festene forsiktig, men unnga 3 overstramme, da dette kan skade siktene.

3. Justering:

o Juster siktene i henhold til produsentens anbefalinger for & sikre ngyaktighet.
o Test siktene ved 3 skyte pa en sikker og kontrollert avstand for & bekrefte at de er korrekt justert.

4. Bruk:

o Nar du bruker vapenet, fokuser pa de tre solide prikkene for & oppna best mulig sikting.
o Veer oppmerksom pa lysforholdene; Tru Dotsiktene er designet for & fungere i bade dagslys og lite

lys.
Avfallsinstruksjoner

* Falg lokale retningslinjer for avfallshandtering for a kvitte deg med produktet pa en miljgvennlig mate.



¢ Sgrg for at alle deler av produktet er avfallssortert i henhold til gjeldende lover og forskrifter.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

e For sparsmal eller bekymringer angdende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice.

Vi haper at du far glede av ditt Tru Dot FIXED PISTOL SET CZ P01 G/G. Vennligst vaer ansvarlig og sikker i bruken
av produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikow
Zestawu Przyrzadéw Celowniczych Tru Dot FIXED
PISTOL SET CZ P01 G/G

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu przyrzaddéw celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET CZ P01 G/G. Niniejsza
instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie
niezbednych informacji dotyczacych jego instalacji i uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi, aby unikngé¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj zestawu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj przyrzady w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan przyrzaddw, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ przyrzady.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej i przyrzadéw celowniczych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Przed uzyciem upewnij sie, ze przyrzady celownicze sg prawidtowo zamontowane.

e Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych Meprolight®.

¢ Nie modyfikuj przyrzaddéw celowniczych w sposob, ktéry moze wptynac na ich dziatanie.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen natychmiast zaprzestan uzywania i skontaktuj sie z
producentem.

Zawsze korzystaj z okularéw ochronnych podczas strzelania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Przyrzadéw Celowniczych

[¢]

Zdejmij oryginalne przyrzady celownicze z broni.

Oczys¢ miejsce montazu z kurzu i zanieczyszczen.

Zamontuj przyrzady Tru Dot® zgodnie z instrukcja producenta, upewniajac sie, ze sa one dobrze
osadzone.

o Sprawdz, czy przyrzady sg stabilne i nie poruszajg sie.

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie Przyrzadéw Celowniczych

o Uzywaj przyrzadéw w odpowiednich warunkach o$wietleniowych, aby maksymalnie wykorzystac
ich funkcjonalnos¢.

o Cwicz regularnie, aby poprawi¢ swoje umiejetnosci strzeleckie.

o Zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa podczas strzelania.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Przyrzady celownicze, ktére sg uszkodzone lub nieuzywane, powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpaddéw elektronicznych.

¢ Nie wrzucaj przyrzaddéw do ogdlnych pojemnikéw na odpady.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat wtasciwe;j
utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania zestawu przyrzadéw celowniczych Tru Dot
FIXED PISTOL SET CZ P01 G/G, zaleca sie kontakt z odpowiednim przedstawicielem producenta.

Podsumowanie

Zestaw przyrzaddw celowniczych Tru Dot FIXED PISTOL SET CZ P01 G/G zostat zaprojektowany z mysla o
bezpieczenstwie i efektywnosci. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym
bezpieczenstwo podczas korzystania z produktu.



Tru Dot FIXED PISTOL SET CZ P01 G/G
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tru Dot FIXED PISTOL SET CZ P01 G/G tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

[Imoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaran tai onnettomuuden.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta tdhtaimet on saadetty oikein ennen ampumista.

Kayta henkilékohtaisia suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Al suuntaa asetta kohti henkil6ita tai elaimia, ellei se ole tarkoituksenmukaista.

Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa ja varmista, etta alue on vapaa esteista ja ihmisista.
Kayta vain suositeltuja ammuksia, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.
o Seuraa valmistajan ohjeita tahtainten asentamiseksi.
o Varmista, etta tdhtdimet ovat tukevasti kiinnitetyt ja oikeassa kulmassa.

2. Kaytto

o Suuntaa ase turvallisesti ennen laukaisua.
o Tarkista tahtays ennen ampumista varmistaaksesi, etta se on oikein saadetty.
o Harjoittele ampumista saanndllisesti parantaaksesi tarkkuuttasi.

Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten ymparistonsuojeluohjeiden mukaisesti.

e Al3 heit3 tuotetta tavalliseen jatteeseen, erityisesti jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta
havitysmenetelmasta.

Lisatietoja tukipalveluista

o Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan.
e Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai
turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit Tru Dot FIXED PISTOL SET CZ P01 G/G tuotteen. Turvallinen kayttd on ensisijainen



tavoitteemme, ja noudattamalla nditd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttékokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Tru Dot FIXED PISTOL
SET CZ P01 G/G

Introduktion

Tack for att du valt Tru Dot FIXED PISTOL SET CZ P01 G/G. Denna produkt ar utformad for att férbattra din
traffsakerhet under svagt ljus. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra obehériga.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att siktena ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglaségon nar du skjuter for att skydda 6gonen.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, oavsett om det ar laddat eller inte.
Anvand inte produkten om du &r trétt, paverkad av alkohol eller droger.

Folj alltid lokala lagar och férordningar kring anvandning av handeldvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:

o Ta bort de befintliga framre och bakre siktena fran pistolen.
o Montera Meprolight® siktena pa vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att siktena sitter ordentligt och ar justerade for basta traffsakerhet.

2. Anvandning av sikten:

o Vid dagsljus: Rikta in de tre solida punkterna for att traffa ditt mal.
o Vid svagt ljus eller natt: Anvand de sjalvupplysta punkterna for att sakerstalla synlighet.
o Justera din sikt efter behov for att optimera traffsakerheten.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av elektroniska produkter och batterier.
¢ Kontakta din lokala avfallsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att du har produktens
serienummer tillgangligt.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Tru Dot
FIXED PISTOL SET CZ P01 G/G. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av handeldvapen.



Pokyny pro bezpecnost uzivatelu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili soupravu mifidel Tru Dot FIXED PISTOL SET CZ P01 G/G od spole¢nosti
MEPROLIGHT®. Tento dokument obsahuje dllezité pokyny pro zajisténi bezpe¢ného pouzivani produktu a
dodrzeni evropskych bezpeénostnich standardd. Prosim, prectéte si jej peclivé pred pouzitim.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda na produktu nejsou viditelné poskozeni pfed jeho pouzitim.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechna mistni a narodni pravidla a predpisy tykajici se zbrani a streliva.
Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste obeznameni s jeho funkcemi a vlastnostmi.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Priinstalaci mifidel dbejte na to, aby byla spravné umisténa a pevné upevnéna.

Nikdy nepouzivejte mifidla, pokud jsou poSkozena nebo nefunguji spravné.

Pri stfelbé vzdy pouZzivejte ochranné bryle a sluchatka.

Pred a po kazdém pouziti zkontrolujte, zda jsou mifidla ¢istd a bez necistot.

Uvédomte si, ze mifidla jsou urcena k pouziti za rdznych svételnych podminek, ale vzdy dodrzujte
zékladni bezpecnostni opatfeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje pro instalaci.
o Ujistéte se, Ze zbran je vybitd a bezpelna.

2. Instalace:

o Odstrante stavajici mifidla z vasi zbrané podle pokyn{ vyrobce.

o Nainstalujte predni a zadni mifidla Tru Dot podle pokynl vyrobce. Ujistéte se, Ze jsou spravné
umisténa a pevné upevnéna.

o Zkontrolujte, zda jsou mifidla vyrovnana a spravné orientovana.

3. Pouziti:

o Pri stfelbé se ujistéte, ze mifidla jsou spravné nastavena a vyrovnana.
o Vyuzivejte vyhod samoosvétleného systému pro zlepSeni pfesnosti za nizkych svételnych
podminek.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni Zivotnosti produktu jej likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
¢ Informujte se 0 moznostech recyklace nebo ekologické likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy k bezpecnosti produktu nebo prohlaseni o nebezpecnych produktech se obratte na pfislusné
organy nebo kontaktujte vyrobce. Vsechny produkty spole¢nosti MEPROLIGHT® maiji zajisténu podporu a
odpovédi na vase dotazy.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny. Bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou a my se snazime zajistit, aby vase
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